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Montage-, Aufbau- und Wartungsanleitung e Assemblage, manuel de montage et d’entretien e Montaje, instalacion
y mantenimiento e Manuale di montaggio, installazione e manutenzione e Monterings- og vedlikeholdsmanual e
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Factory inspection by e Werkskontrolle durch e
Contréle a partir de I'usine par e Inspector de fabrica e
Collaudato da e Fabrikkkontroll utfert av e
Fabriksbesiktigat av e Tehtaan tarkastaja e Fabriks
Kontrol udfert af e Fabriekscontrole door e Inspecgéo de
fabrica, por: e Zkontrolovano ve vyrobnim zavodé e
Kontrola fabryczna do e Apziirg gamykloje atliko e
Rdpnicas parbaudi veicis e 3aBoACKOW KOHTPOSb e
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www.palmako.ee/information-hub

English: Before instaling and using the product, please read the instructions and warranty terms at
www.palmako.ee/information-hub to guarantee proper installation and long-lasting performance.

Deutsch: Wichtig! Bitte vor Aufbau und Nutzung des Produkts unbedingt die detaillierte Montageanleitung sowie
die Garantiebedingungen unter www.palmako.ee/information-hub lesen, um eine fachgerechte Montage und eine
lange Funktionssicherheit zu gewahrleisten.

Francais: Avant d’installer et d'utiliser le produit, veuillez lire les instructions et les conditions de garantie sur
www.palmako.ee/information-hub afin de garantir une installation correcte et la longévité du produit.

Espanol: Antes de instalar y utilizar el producto, lea las instrucciones y las condiciones de garantia en
www.palmako.ee/information-hub para asegurar una instalacion correcta y una larga vida util del producto.

Italiano: Prima di installare e utilizzare il prodotto, leggere le istruzioni e le condizioni di garanzia su
www.palmako.ee/information-hub per garantire una corretta installazione e prestazioni durature.

Norsk: Fgr montering og bruk av produktet, vennligst les monteringsanvisningene og garantivilkarene pa
www.palmako.ee/information-hub for & sikre korrekt montering og fremtidig holdbarhet.

Svenska: Innan du installerar och anvander produkten, vanligen las instruktionerna och garantivillkoren pa
www.palmako.ee/information-hub for att sakerstalla korrekt installation och produktens langvariga hallbarhet

Suomi: Ennen tuotteen asentamista ja kayttamistd, lue ohjeet ja takuehdot osoitteessa
www.palmako.ee/information-hub varmistaaksesi oikean asennuksen ja pitkakestoisen toiminnan.

Pycckum: lNMepen ycTaHOBKOM 1 UCMONb30BaHNEM U3LENUSA O3HAKOMBLTECH C MHCTPYKLUMEN U YCITOBUAMY rapaHTum
Ha cante www.palmako.ee/information-hub, 4TOGbI rapaHTMpoBaTb MpaBUNbHYID YCTAHOBKY W [ONTOBEYHOCTb
nsgenvs.

Eesti: Enne toote paigaldamist ja kasutuselevéttu lugege palun juhiseid ja garantiitingimusi aadressil
www.palmako.ee/information-hub, et tagada nduetekohane paigaldus ja toote pikk eluiga.

Dansk (Oversat af Al): Laes venligst instruktionerne og garantibetingelserne pa www.palmako.ee/information-hub,
for du installerer og bruger produktet, for at garantere korrekt installation og langvarig ydeevne.

Dutch (Vertaald door Al): Lees voor de installatie en het gebruik van het product de instructies en
garantievoorwaarden op www.palmako.ee/information-hub om een correcte installatie en langdurige werking te
garanderen

Portugués (Traduzido por IA): Antes de instalar e utilizar o produto, leia as instrugdes e os termos de garantia
em www.palmako.ee/information-hub para garantir uma instalagdo adequada e um desempenho duradouro.

Cestina (Pfelozeno umélou inteligenci): Pred instalaci a pouZitim produktu si prosim pre&téte pokyny a zaruéni
podminky na www.palmako.ee/information-hub, abyste zarugili spravnou instalaci a dlouhodoby vykon.

Polski (Przettumaczone przez Al): Przed zainstalowaniem i uzyciem produktu nalezy przeczytac¢ instrukcje oraz
warunki gwarancji dostepne na stronie www.palmako.ee/information-hub, co pozwoli zagwarantowaé¢ prawidtowg
instalacje i diugotrwatg wydajnosé.

LatvieSu (Maksliga intelekta tulkojums): Pirms produkta uzstadiSanas un lietoSanas, l0dzu, izlasiet instrukcijas
un garantijas noteikumus vietné www.palmako.ee/information-hub, lai garantétu pareizu uzstadiSanu un ilgstoSu
darbibu.

Lietuviskai (ISverté DI): PrieS montuodami ir naudodami gaminj, perskaitykite instrukcijas ir garantijos salygas
adresu www.palmako.ee/information-hub, kad uztikrintuméte tinkamg montavimg ir ilgalaikj veikima.


http://www.palmako.ee/information-hub
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SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE-ELEMENTI-ESPECIFICATION Profile | Length

Pos Pcs
EL16-3323 (mm) (mm)
LY 7| 481090 | 1878
EL2 2 | 48x935 | 1878
FL3a ] 1| 48x240 | 2180
FL3b CrmT—w—— 1| 48x2s0 | 2180
LA L I I 2 | 3mas0 | 163

AR

Foundation- Fundament - Fandation- Fondazione- Vigas de cimentacién

32x40

2244

Foundation- Fundament- Fandation- Fondazione- Vigas de cimentacian

AR? 14 32xL0 1603
Foundation- Fundament - Fondation- Fondazione- Vigas de cimentacién

AR3 —_ 1 32xL0 00
Support brace- Stutzleiste- Baguette de support- Listello di supporto- Liston de soporte

SP1 2 L5x45 1635
Support brace- Stutzleiste- Baguete de support - Listello di supporfo- Liston de soporte

SP2 - 2 32x40 855
Support brace- Sturzleiste- Baguefte de support- Listello di supporfo- Listan de soperte

SP3 -_ 1 32x40 1010

Purlin- Bachpfette- Arbalétrier- Arcareccio- Correa
PR1 — L 19x120 965
Purlin- Bachpfette- Arbalétrier- Arcareccio- Correa
PR2 | | b 19x120 2240
Roof edge reinforcement- Dachrandleiste- Baguette en bordure du toit- Rinforze bordo tetto- Refuerzo borde tejado
RE1 - 2 32x40 1125
Roof edge reinforcement- Dachrandleiste- Baguette en bordure du toit- Rinforzo bordo tetto- Refuerzo borde tejado

RE? 2 32x40 2210
Eave edging- Dachrandbrett- Madrier en bordure du toit- Tavola bordo tetto- Tabla de valadizo

Eat1 . | L 16x70 1690

Facia board- Giebelblende- Ecran frontal- Schermo frontane- Tabla de facia
FaB1 —— b 16x70 1225
FRI-1 Floor board- Fussbodenbrett- Madrier du plancher - Tavola pavimento- Tabla de s | 37 8916 o
suelo
FB1-1 | Roof board- Bachbretf- Madrier du toif- Tavola teffo- Tabla de fejado D= | 38 89x16 1585
FB1-2 | Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola tetto- Tabla de tejado Sc—F > | 38 89x16 855
Wind brace- Windbrett- Madrier contre le vent- Tavela vento- Tabla contra el viento
WB1 I — 5 16x45 1220
Wind brace- Windbrett- Madrier contre le vent- Tavala vento- Tabla contra el viento
WB2 1 16x45 2160
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SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE-ELEMENTI-ESPECIFICATION Profile | Length
Pos Pcs
FL16-3323 (mm) (mm)
Covering board- Beckbrett- Madrier de couverture- Tavala di copertura- Liston de cubierta
CoB1 , , 2 | 16x70 | 1860
Covering board- Beckbrett- Madrier de couverture- Tavola di copertura- Listdn de cubierta
(oB2 , , 1] 16x70 | 1525
Covering board- Beckbrett- Madrier de couverture- Tavola di copertura- Listdn de cubierta
(083 , , 6 | tx70 | 1920
Covering board- Beckbrett- Madrier de couverture- Tavala di copertura- Listdn de cubierta
CoBL , , 2| ex10 | 201
Covering board- Beckbrett- Madrier de couverture- Tavala di copertura- Listdn de cubierta
(0BS , , Loloteao | o2ms
Covering board- Beckbrett- Madrier de couverture- Tavala di copertura- Liston de cubierta
CoB6 a 2 16xL45 58
Covering board- Beckbrett- Madrier de couverture- Tavola di copertura- Listan de cubierta
(oB7 L 16x45 1635
Covering board- Beckbrett- Madrier de couverture- Tavola di copertura- Listan de cubierta
(oB8 = 2| tets | w9
Covering board- Beckbrett- Madrier de couverture- Tavola di copertura- Listdn de cubierta
(0BY - 2 | text5 | 1098
Covering board- Beckbrett- Madrier de couverture- Tavola di copertura- Listan de cubierta
(oB10 — L 16x45 150
Covering board- Beckbrett- Madrier de couverture- Tavola di copertura- Listan de cubierta
CoB11 . 2| text5 | 1090
Slat-1 | Slat- Leiste- Baguette- Listello- Listan | | 12x24 1600
Acrylglass- Acrylglas- Verre acrylique- Acrlico- Vidrio acrlico
AG1 P 7 2 15x180 1575
a
Acrylglass- Acrylglas- Verre acrylique- Acrlico- Vidrio acrlico
AG2 — ] 2 | 1sx177 | 1030
)
QNU&4Ox : :
L-iron- Winkel- Angle -Angolo- Anqulo 40x40x30 ‘ﬂ 12 | PR1,PR2
40x307n gie -Ang g
EéSZYSPZLn Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 4.5x25mm ZnY (- |7
AROYP 1 Bolt -Schloss-schraube -Boulon- Bullone- Perno- M8x50mm PUPO 8 | PRI PR2
8x507n OlT ->CNtoss-schraube -bouton- putione- rerno- xaumm QE:M ,
O35 | Washer- Dichtscheibe- Joint- Rondella- Arandela- 8x20mn 8 | PRIPR2
MUKt \ut- Schraub : g 8 | PRI PR
K87n ut- Schraubenmutter- Ecrou- Bado- Tuerca- M8mm © ,
ONAZ_ | Nai i FB1-1, FB1-2
245075 | Nail- Nagel- Clou- Chiodo- (lave- 25x50mm ——— (500 -1, FB1-
QSKSEOPZSH Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 3.5x40mm s |11, )
QKRPPL ST : PR1, PR2
0x357n| Strew- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- &4.5x35mm P (1)) e
-
Qé)E%SPOPZLH Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 4.5x50mm D= | 1L,()
QKRPPL v : ART, AR?
- ox607n Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 4.5x60mm P~ [ [,7 A3
Q§57POPZLD Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 4.5x70mm P | ] 3()
o © Object name EL16-3323 Page 2/3




SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE-ELEMENTI-ESPECIFICATION Profile | Length

Pos Pcs

FL16-3323 (mm) (mm)
T0A5-1P - 1] SIak00 | 1853
I I [ I
aLiy ®
KApy| | Boor fittings- Turbeschlag- Ferrure- Ferramenta porta- Manilla puerfa- QLIUKAPal "E\‘Eb’ T | TULS-1P

[310UXL350‘ Cylinder- Zylinderschloss- Serrure a mortaiser- Serratura a cilindro- Bombin- 30.30 ﬁ 1| TULS-P

QHP15 | Door hinge- Turbander- Charniere de porte- Cerniere porta- Bisagra de puerta-

ST | QHPISISTZn i
QRV150 | Keeper- Schliessblech- Tole- Lamiera- Aldaba de candado- 150 ey [ 7 | TUAS-IP
OP35x25| Water qutter- Wasserleiste- Rejef d'eau- Proteccion de [luvia- Protezione dalla pioggia- —‘ |
x1:00Zn | QP35x25x1400Zn
%QE;E Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 3x16mm ZnY -

QREP | Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 3x20mn i
EfZRSPZPD Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 4x25mm b ] 16

o © Object name EL16-3323 Page 3/3
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*

EN - Not included in the kit: roof cover material.

DE - Nicht im Lieferumfang: Dacheindeckung.

ES - No incluidos en el kit: material de cubierta de techo.
NL - Niet inbegrepen in de kit: dakbedekkingsmateriaal.

IT - Non inclusi nel kit: materiale di copertura del tetto.

PT - Nao incluidos no kit: material para a cobertura de teto.
FR - Non inclus dans le kit : matériau de couverture de toit.
DK - Ikke inkluderet i seettet: tagdekningsmateriale.

LV - Komplekta neietilpst: jumta seguma materials.

LT - Komplekte néra: stogo danga.

PL - Zestaw nie zawiera: materiat pokrycia dachu.

CZ - Dulezité! Soucasti hristé nejsou: materijl styenk krytiny.
FI - Lisdosat (tilattava erikseen): katemateriaali.

SE - Féljande ingar ej: takbelaggningsmaterial.

NO - Inngar ikke i settet: taktekke.

ET - Katusekattematerjal ei sisaldu komplektis.
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